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Sefior Notario:

Por medio de la presente, solicito a usted se sirva protocolizar la apostilla donde se
certifica la constitucion de la empresa MONTSANT LLC.

Se servira conferirme dos copias certificadas de la antedicha protocolizacion.
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This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its
territories or possessions.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who e
has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which
the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Aposgtille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

District of Columbia, United States of America
This public document has been signed by PATRICIA E. GRAYS

acting in the capacity of Superintendent of Corporations, Corporations Division »

L A

bears the seal/stamp of the Department of Consumer and Regulatory Affairs,
Government of the District of Columbia
CERTIFIED

at Washington, D.C. e
the 1st day of March 2011

by Acting Secretary of the District of Columbia
No. 247021

5.
6.
7.
8.
9.

10. Signature:

Gk ot

Cynthia Brock-Smith
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GOVERNMENT OF THE DISTRICT OF COLUMBIA <

DEPARTMENT OF CONSUMER AND REGULATORY AFFAIRS
CORPORATIONS DIVISION

* * * i Lu-‘r“er‘; Nayus «D.

Suita Eenader

CERTIFICATE

THIS IS TO CERTIFY that there were received and accepted for record in the

Department of Consumer and Regulatory Affairs, Corporations Division, on
7/24/2009 Articles of Organization of:

MONTSANT LLC

WE FURTHER CERTIFY that the above named company is in Good Standing
and duly organized and existing according to the records of Corporations Division,
having filed all reports as required by the District of Columbia Limited Liability Company Act.

IN TESTIMONY WHEREOF 1 have hereunto set my hand and caused the seal
of this office to be affixed as of 03/01/2011

Business and Professional Licensing Administration

e

PATRICIA E. GRAYS
Superintendent of Corporations
Corporations Division

Vincent C. Gray
Mayor

Tracking #: STR8X2H3TB




TRADUCCION

DISTRITO DE COLUMBIA

Esta apostilla no es valida para usarla en ningin lugar de los Estados Unidos de Ameérica, sus
territorios o posesiones.

Esta apostilla dnicamente certifica la autenticidad de la firma y la calidad de la persona que
firmé el documento piblico y, cuando fuera apropiado, la identidad del sello o timbre que
consta en el documento publico.

Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Distrito de Columbia, Estados Unidos de América
Este documento piblico ha sido firmado por PATRICIA E. GRAYS
actuando en calidad de Superintendente de Compafifas, Divisién de Compafiias
Heva el sello/timbre del Departamento de Asuntos del Consumidor y
Regulatorios, Gobierno del Distrito de Columbia

CERTIFICADO

LN

en Washington D.C.

el 1 de marzo de 2011

por la Secretaria Encargada del Distrito de Columbia
No. 247021

Sello: Distrito de Columbia

0.  Firma: Cynthia Brock-Smith

20 ® N

GOBIERNO DEL DISTRITO DE COLUMBIA
Departamento de Asuntos del Consumidor y Regulatorios

CERTIFICADO

Por medio de este instrumento se certifica que el 7/24/2009 se recibi6 y acept6 la
escritura constitutiva de MONTSANT LLC para su registro en el Departamento de
Asuntos del Consumidor y Regulatorios, Divisién de Compafiias.

Certificamos ademas que la compariia arriba nombrada se encuentra en buena
situacién de cumplimiento y estd debidamente organizada y en existencia de
conformidad con los registros de la Divisién de Compafiias, habiendo presentado
todos los informes requeridos por la Ley de Compafifas de Responsabilidad Limitada
del Distrito de Columbia.




Motgriz S

En fe de lo cual, he firmado y he ordenado que se coloque en este instrumento el sello :
de esta oficina el 03/01/2011. C

Administracién de Negocios y Licencias Profesionales

(firma) Patricia E. Grays s Huinderso Narvess .
Superintendente de Compafiias Y Eevudsr
Division de Compafiias

SELLO: Distrito de Columbia - Departamento de Asuntos del Consumidoriwyr —.
Regulatorios, Divisién de Compafiias.

Vincent C. Gray, Alcalde
No. S7R8X2H3TB

& 3 M >
" a
Alicia de Reed
Traductora

C.I. 0901000083 .-
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DILIGENCIA NOTARIAL DE AUTERTICACION DE FIRMA: En el
Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Repiblica
del Ecuador, hov dis jusves veinte vy cuatro (24) de wmaric
del afno dos =il once; ante mi, Doctor LUIS HUMBERTO EHAVAS
DAVILA, HNOTARID QUINTD DEL CANTOS QUITD, comperece 1=
zefiora ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA, portadora de la C.C.
¥o. 05%0100008-3, ecustorians, mayor de edad, de eztado
civil wviuds, por sus propics y personsles derechos, quien
firmd =21 documents que antecade; razdbn por la cusal
cartifico 3gu sutenticidad, diligencia gue la celebro al
amparo de lo digpuezto en a1l articulc discincho numaral
tres de la Ley Notarial. De lo cual doy f=_-

- Notariz 51a
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P‘U B Rag-1 d <~ i t %
= =3 = tar
a2 = = 19 IL‘IQ a Q‘\ll} 8 &2 mi Cﬁrgﬂ, el Certlflcadﬂ: d’:'.

lz constitucidn de 12 empress MONTSAMT LLC., en seiz fojas
idtiles y econ =sta fecha.—- Quito, & veinte ¥y custro de merso
dal ano doz mil onc=a .-
' Firmado) Dostor Luis Humbﬂﬁb Navas Davila. NOTARIO QUINTO DEL DISTRITO
METROPOLITANO DE QUITO. SIGUE UNSELLO.-
SE PROTOCOLIZO ANTE Mi Y EN FE DE ELL O CONFIERO ESTA a2 COPIA
CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR Y FECHA DE €U

PROTOCOLIZACION.

i,




Br. Rodrign Salgado Baldex

Nntario Higésimn Noveno

Av. Eloy Alfaro 1138 y Av. Republica * Ed. Parque la Carolina
Mezanine » Telfs.: 2230-158 / 2504-052 / 2527-345 / 2230-172
2231-507 / 2526-061 » E-mail: rodsalval@andinanet.net
Quito - Ecuador
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DOINE WELl BY DOIND 1T RIGHT

CASILLERO JUDICIAL 2297
Telf.: 398-2900
Dr. Rodrigo Salgado Valdez

SENOR NOTARIO VIGESIMO NOVENO DEL CANTON QUITO

En el registro de escrituras plblicas a su cargo, sirvase protocolizar los documentos adjuntos.

Agradezco de antemano su ayuda.
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(Convention de La Haye du § Octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

5. At New York, New York 6. the 16th day of September 2011
7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York
8. No. NYC-853B

9. Seal/Stamp 10.  Signature

.0000....

g OF NEW
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% L B Sandra J. Tallman
‘o @ : Special Deputy Secretary of State
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04135585 RSL ( REV: 8/25/2010)
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Dr. Rodrigo Salgatio™y.

La compaiija Montsant LLC, representada por Kozusko Harris Vetter Wareh LLP, por
este medio otorga poder a favor d¢ PH REPRESENTACIONES CIA. LTDA Y/O
JAVIER ROBALINO ORELLANA, para que el mandatario pueda contestar demandas
a nombre de la compafiia mandante y cumplir, a nombre de la mandante, las
obligacicnes establecidas en la Ley de Compaidiias para las empresas extranjeras socias
de compailias ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la mandante sera
considerada como establecimientc permanenie en el pais, ni estard obligada a
establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes, ni a
presentar declaraciones de impueste a la renia. El apoderado por ningun motivo serd

personalmente responsable de las obligaciones de la compaiiia mandante.

Firma Kozuske Harmmis Vetter Wareh LLP

5y Ll

Rashad Wareh, Partner

Secretario ’g/wb 4{'1///

Pamela Goldfarb, éecretary

Notarizacion y apostilia Ep“bmn;é Sml a'm!m
b m.o?mszsgl;dsoﬁs&um
a/ Cartificats County N
/g‘e“’l‘f - E'L) 'jmmmu._agz_
State of New York . ‘
County of New York~

Sworn to before me this
15th day of Sefptember, 2011.

{00159179.00C\ §
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" New York, in and for the County of New York, 2 Courr of Record, ‘having by law a seal

)'

Qr?,(

Cecunty of New York,
1. NORMAN GCCQUMAN, County Clerk ané Cletk of the Supr::me Court of

f.\

I

]
Dledus Lo | Zavidd

whose name is subscribed to the snnexed affidavit, depos,ucn, certificate of acknowledgment or proof, was a¢ the
time of taking the same 8 NCTARY PUBLIC in and tor the Srate of Nzw York duly commissioned, swom and
qualified to act as such; thac pursuant to law, a commission or a certificate of his official characzer, with his
gutograph signature has been fled in my office; dnr ac the time of taking such proct, scknowledgment or outh, he
was duly authocdzed to taks the same; that | am well acquainted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC
or have compared the signature oo the annexed instrument with bis autcgraph signature deposited in oy office, and
1 believe that such signature is genuine.

IN WITNESS WH:‘(EOF ,,I e herennto sez my bhand affixed my ofﬁcz:l seal chis

5 L
FEE ;-&ID $3.00 w
| LEAAA

County Clerk and Clerk of she Ssprm Cowri, New York County

DGO HEREBY SERTkl pursuant m,xhc Executive Law of the State of New York, that
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Apostilla

(Convencién de ia Haya de 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

2. ha sido firmado por Norman Goodman

3. actuando en calidad de Secretario del Condado

4 lleva el sello/estampa del condado de Nueva York
Certificado

5. En Nueva York, Nueva York 6. el 16 de septiembre de 2011

7. por la Secretaria de Estado Subrogante, Estado de Nueva York

8. No. NYC-8538

9. Sello/Estampa: 10. Firma:
sesttt i, (Firma llegible)
g OENEW -,
L %, Sand}a J. Tallman
&Y, P Secretariade Estado Subrogante
R X L/
<% * 3 g
A &
..;% &:‘
....Q}

SHMENT O

(Sello de la Secretaria de Estado del Estad

04135595.RSL (REV: 8/25/2010)




PODER

La compaiiia Montsant LLC, representada por Kozusko Harris Vetter Wareh LLP, por
este medio otorga poder a favor de PH REPRESENTACIONES CIA. LTDA Y/O
JAVIER ROBALINO ORELLANA, para que el mandatario pueda contestar demandas
a nombre de la compafiia mandante y cumplir, a nombre de la mandante, las
obligaciones establecidas en la Ley de Compaiiias para las empresas extranjeras socias
de compafiias ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la mandante sera
considerada como establecimiento permanente en el pais, ni estard obligada a
establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes, ni a
presentar declaraciones de impuesto a la renta. El apoderado por ningin motivo serd

personalmente responsable de las obligaciones de la compaiiia mandante.
Firma Kozusko Harris Vetter Wareh LLP

Por: _ (FIRMA ILEGIBLE)

Rashad Wareh, Socio
Secretario (FIRMA ILEGIBLE)

Pamela Goldfarb, Secretaria

Notarizacion y apostilla (SELLO DEL SECRETARIO
(FIRMA ILEGIBLE) . GLADYS IRIZARRY DEL CONDADO)

Notaria Piblica, Estado de Nueva York

No. 01IR6135890, Condado del Bronx
Certificado presentado en ¢l Condado de N.Y.
Nombramiento Expira: 24 de Octubre de 2013

Estado de Nueva York
Condado de Nueva York

Juramentado ante mi este
dia 15 de septiembre de 2011.

{00159179.DOC/ }
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Estado de Nueva York N\ A
Condado de Nueva York } ss.: 875427 (Sello def Secretario qe'l‘Condado)

Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema del Estado
de Nueva York, en y por el Condado de Nueva York, una Corte de Archivo, teniendo por autoridad de la ley
un sello,

POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO, de conformidad con la Ley Ejecutiva del Estado de
Nueva York, que

Gladys Irizarrv

cuyo nombre estd suscrito en la declaracion juramentada adjunta, testimonio, certificado de conocimiento o
prueba, era al momento de recepcién de la misma una NOTARIA PUBLICA en y por el Estado de Nueva
York, debidamente nombrada, juramentada y calificada para actuar como tal; que de conformidad con la ley
. un nombramiento o un certificado de su condicién oficial, con su firma personal, han sido registrados en mi
oficina; que al momento de receptar tal prueba, conocimiento o juramento, estaba debidamente autorizada
para receptarlos; que yo estoy muy familiarizado con la escritura de dicha NOTARIA PUBLICA, o he
comparado su firma en el documento adjunto con su firma registrada en mi oficina y creo que dicha firma es
genuina.
EN CONSTANCIA DE LO CUAL, yo he puesto aqui mi mano y he estampado mi sello oficial este

TASA PAGADA §$3.00 (FIRMA ILEGIBLE)

R Secretario de! Condado y Secretario de la Corte Suprema, Condado de Nueva York




TRADUCCION

Alvaro Freire Guesrero, conocedor del idioma inglés y conforme el articulo 6 del Decreto Nd. 061,
pubiicado en el Registro Oficial nimero 148 de marzo 20 de 1985, y el articulo 24 de la Ley 50

publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma
espaiiol, los documentos djuntos.
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CC. /> lumionz

<l L

A ic fleciochc Jelg L3y Niciaria) zov fe;.(ue e
= =

= = =

'} suténtics (s} - QJuite, 3 R
7
TOR RODRIGC SALGAZC vALDED
YIGESIMGC MCYENC TEL CAMTCIM ZuiTC

Dr Rod:igc S

123do Valdes




, & dia ds how,

de Escriberas Pobi e Lo Mulzr2 o mi cergs,
los

que onlececs

Quita, a

Notarty 247




